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OBJASNIENIA DO TEKSTU

AKT I. Scena L

Hamadriady, Laokonty. Psylle, Hamadriady—wedilug wie-
rzen starozytnych Grekéw nimfy, zyjgce w drzewach. rodzgce
sie i umierajgce wraz z niemi. Laokoon kaptan trojanski,
ktory sprzeciwial sie, przeczuwajac podstep, wprowadzeniu do
Troi drewnianego konia. Zginat wraz z synami w uSciskach
wezow przez pomste Apolla. Starozylny posgg marmurowy,
przedstawiajgcy te $mier¢, znajduje sig obecnie w Watykanie.
Psylle 1ud bajeczny, znajacy moce czarnoksieskie. Pobyt Sto-
wackiego w Zofjowce w 1. 1827, w Minkowcach hr. Marchoc-
kiego w r. 1828, gdzie w sposob komiczny uderzylo go zami-
lowanie szlachty do posggéw starozytnych, dai caly szereg
reminiscencvj w jego szluce.

Jako Driady albo Amazonki. Driady — nimfy lesne. . Almna-

zonki — wojownicze plemie kobiei, zamieszkujgce wybrzeza
Morza Czarnego, odznaczaly sie niezwykla dzielnoicig, celo-
waly w ciskaniu oszczepem i strzelaniu z tuku

Scena IV:

»Obok pary chtopigt, plotacych koszyki jak w Tassie".
Torquato Tasso — poeta wloski (1544 -1595) autor poematu
p. t. ,Jerozolima Wyzwolona"'

I piesn Padury $piewa"” — Tymko Padura poeta ukrainski
z epoki romantyzmu.

Scena VI.

Baszkiry — plemie mongolskie, zamieszkujgce gub. orenbur-
ska i permska.

Scena VIL :
sybirskie Eole, ol (Ajolos) byl krélem baséniowej wyspy Eolji.
Dzeus oddat mu wtadze nad wszystkiemi wiatrami,

-

kaznaczej — (z ros.) kasjer, urzednik skarbu,
kokosznik czepiec, noszony przez kobiely wiejskie
w Rosji.

Scena VIIL

Adonis — kochanek Afrodyty, piekny milodzieniec,

+Z byronowego krzyza'' — Jerzy Byron (czyt. Bajron) poeta
angielski (1788 - 1824) Sanczo Pansa—posta¢ z ,,Don Kichota)
Cerwatesa,



+O! Kassandro  przedkoniraktowa". Fantazy parodjuje tu
role Rzecznickiego, ktéry zle wrézy o konkurach, przyrowny-
wajgc go do wieszczki trojanskiei, .et andronas scribit” —
i androny pisze.

Scena XIIL

» Ta filizanka grotesque" filizanka =z ozdobami, ornamen-
tacja. ‘

ponik — strumien; FEgerja — nimfa, rulada — pasaz,

+Rodzaj Pani Stael", — autorka slawnej ksiazki O Niemczech,

zwiastunka romantyzmu we Franciji.

#«ByC Danaidy beczkg, w ktorej leja wszystkie serc swo-
ich. ... niedokwasy".

Kara «6rek kréla Danaosa polegala na nalewaniu wody
w beczki bez dna. '
»Haro!" tulaj co ,dos¢"; w sadownictwie francuskim okrzy-
kiem tym wzywano pomocy sadu.

burnus — szerokie okrycie orjentalne,

amjant — tkanina, uzywana przez starozytnych do owijania
zmartych, ogniolrwata. :

Amfiryta — bogini morza, przebywajgca w glebi oceanu.
nJaka dziwna, jaka perla kalakucka' - perta ndyjska z Kal-
kuty. Stowacki stale uzywal tej formy.

Endymjon pasterz, kochanek bogini ksiezyca, Selene.
Xerez — gatunek wina hiszpanskiego,

kazna (ros.) kasa skarbowa,

AKT 1li. Scena IL
Humimnel Jan, popularny niemiecki pianista.

Scena IIL

Kameny — boginki wodne, uizyczajgce poelom mnatchnienia,
Poeta utoZzsamial je Muzami.

nnie spadniesz z ksiezyca na Ariostowym koniu', Mowa tu
o koniu skrzydlatym Hipogryfie, z poematu o Orlandzie Sza-
lonym Aryostag. Ludwik Aryosta poeta wtoski (1474-1533 1)

Piszczyk — pogardliwa nazwa, znaczy tyles, co pisarek ,
ponimaju — (108.) pojmuje

patria (ptac.) ,,0jczyzna".

AKT 1lI. Scena L

Manfred — bobater poematu Byrona.

,Takie zdarzenia mieli Zemistokle”. Temislokles, Atenczyk,
wstawiony w bitwie przeciw Persom pod Salaming. Odznaczat
si¢ naturg porywczg, wielkim temperamentem i ambicjg.

F A N ] A Y4 Y

Czos pisania Fantazego (1841/42) przypada w momencie
przelomowym zycia poety. Stowacki przezwycigzo w sobie calq
zewnetrzno$é¢ romantyzmu zaréwno Zzyciowq poze romantycznego
miodzienca, jak i literackq poze lubowania sie w niezwyktosciach
i zawiloéciach formy. Prostota staje sie nowym ideatem piekna.
To co jest tak charakterystyczne dla éwczesnego zycia —
sztuczno$¢ i egzaltacja, zamitowanie do estetyzowania w zyciu
powszednim, do stylizowania sytuacji zyciowych na wzér litera-
tury przy réwnoczesnej obojetnosci dla spraw istotnych zycia —
staje sie Stowackiemu coroz bardziej wstreine, coraz bardziej
wstretne staje sie zycie towarzyskie, w ktérym sam tak niedawno
brat udziat, 6w $wiat glonsowanych rekawiczek, salony dam ro-
mantycznych zbieraigcych w sztambuchach holdy poetéw niby
kolekcje motyli; owi dostojni panowie biadajgcy nad ,,nieszczesng
Ojczyzng" i obwozqcy po Karlsbadach, Rzymach i Paryzach
swojq patriotyczng melancholie za pieniqdze krwawo zapraco-
wane przez chlopdw w ich wioskach gdzies na dalekim Wolyniu
czy Podolu. Ta warstwa, ktéra utozsamia siebie samgq z narodem
ubiera sie w blaski martyrologii polskiej jok w kostium; w roman-
tyzmie stara sie znalez¢ dla siebie jeszcze jedno usprawiedli-
wienie dla swego elitaryzmu, swego prawo wylgcznosci do kul-
tury, pigkna, estetyki...

Smwiadomosé  historycznych praro rozroju pozwala Sto-
wackiemu widzieé n'euchronny koniec tej warstwy, pozwala mu
takze dostrzec nowo dzwigajgcq sie z nizin site spotecznq, masy
ludowe. W ,Fantazym®“ rozprawia sie Stowacki zaréwno z wy-
naturzeniami romantyzmu, jak i z wstecznictwem, obludg i zgni-
lizng moralng szlachetceyzny. ,,Fantazy” — to wspanialy pamflet
na wspdlczesnoéé spoteczng. Bohaterowie tego utworu to ludzie
wspdtczesni Stowackiemu jego znajomi, spotykani w salonach po-
ryskich czy wérdd rzymskich ruin. Ale nie w tym sens i wartosé
utworu, ze w ltalii sportretfowat poeta Joanne Bobrowgq, a w Fan-
tazym Zygmunta Krosinskiego, swego niedawnego przyjaciela.
Istota konfliktu nie lezy w weztach uczué tqczqcych tych troje
ludzi. Istota konfliktu ma swoje tlo polityczne. Krasifski, z kié-
rym Stowacki zawart poetyckq przyjazn w sferze fantozji, w zy-
civ realnym byt przedstawicielem | ideowym wodzem te| wtasnie
potepione| przez Stowackiego warstwy szlacheckiej. W utworach
poetyckich i broszurach dawat Krasinski wyroz swoim wstecz-
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Hrobia Respekt, byly marszatek powiatowy .

Hrabina Respektowa

Dianna .

Stella ]
Hrabia Fantazy Daftnicki

Rzecznicki, marszatek pow., jego przyjaciel

Hrabina ldalia

Ksigdz Loga

Wotdemar Hawrytowicz, major rosyjski
Jan, zeslaniec

Kajetan, kamerdyner Respektéw
Helenka, pokojowa Idalii .

Katmuk, stuga majora
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Wiadystaw Hermanowicz
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Teresa Marecka
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Jerzy Sliwa
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Krystyna Woijtycka
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nym przekonaniom, potepiat ruchy rewolucyjne, chcial nawracaé
do przesztodci, wskrzeszaé strupieszaly ustréj feodalny. Jego
przekonaniu o historycznej misji szlachetczyzny — przeciwstawiat
Stowacki wiare w lud. ,,Polski lud to ojciec twoj'" — powie prze-
ciwnikowi w odpowiedzi na ,,Psalmy Przysztosci, aw ,,Fantazym*
vkaze mu marno$é i nico$¢ warstwy szlacheckiej, ukaze mu
czczoéé i pustke pieknego frazesu zbudowanego nad wewnetrzng
nicodcig, wyszydzi mglisto$é¢ i nierealnodé¢ falszywe| poetyckosci.

Idalia — to wladnie dziwny wytwor te] poetyckiej kultury ro-
mantycznej, kuliu egzaltacii uczuciowej: Joanna Bobrowa czy
Delfina Potocka, czy Pani Kalergis... ofiary wymagan swojej war-
stwy wydane lub sprzedane zamgz bez mitodci, zdobytq przez
majqgtek niezalezno$¢ rozdrabniajg na romantyczne przygody.
Muzy i natchnienie poetdéw i artystow swoje| epoki same za le-
niwe i zamato umiejqgce, aby byé twércze, o nic nie walczqg i ni-
czemu nie stuzq. Nie wiedzq nic o emancypacji kobiet i nie
walczg o nie, niezdolne do solidarnodci z innymi. Nie majg nic
wspélnego z kobietomi typu pani Sand — twérezej, oktywnej
éwiadomie walczqce] z przesqdami, $wicdomie zdobywajgcej
prawa dla kobiet — chociaz ta sama wydata jg epoka. Roman-
tyczne damy, ktére reprezentuje Idalia nie majg w sobie nic re-
wolucyjnego. Sq protestem przeciw obyczajowi i prawu pomimo-
woli, przez samq dziwaczno$é swojej egzystencji. Fantazy i |dalia
to dziwaczre narosle na kulturze romantyczne] owych czasodw,
to zwyrodnialy wykwit szlacheckiego elitaryzmu i odsuniecia sie
od realidéw zycia.

Rodzina hrabiéw Respektéw reprezentuje normalne oblicze
tej klasy — duma, godno$é i dostojenstwo pokrywaijgce upadlajgce
targi o cérke, parodia dawnych cnét pomieszana z wptywami
modnych romanséw. W osobie Respekta przedstawia Stowacki
do jokiego stopnia zwyrodnienia dochodzi arystokracja, w ktérej
role dziejowg wierzy Krasinski. w Respekt, marny poto-

mek dawnych hetmanéw i senatoréw — z jakqz zjadliwoscig
maluje Stowacki jego matosé, patriotyczne zaktamanie i chei-
woéc. A jego 2ona — $mieszna spadkobierczyni dawnych

mation, wychowana na sentymentalnych romansach i uktadajqca
formy zycia wedlug tychze romanséw nie jest zdclna ani odczué
ani zrozumieé prawdziwe uczucie, zyjgca w petach konwenanséw
towarzyskich, poza ktérymi zresztq sama nie widzi zycia.

Ci ludzie, cala ich warstwa pasozytuiq na masach ludowych,
7yiq z ich pracy nic o nich nie wiedzgc. Dla Respektowej sq
chtopi dekoracjq romantyczng potrzebng do uzupetnienia  kraj-
obrazu dla je] cérki Dianny, to teren do wyzycia sie uczuciowego

Scena I

Latona — matka Apollina.
Klamor — (tac,) krzyk
memento — (lac.) wspomnienie,

Scena IV

,Dafne zmieniala sig¢ zazwyczaj w laury”. Nimfa Daine, chcgc
skry¢ sie przed $cigajgcym jg Apollinem, zmienila si¢ w laur.
Wy jestescie giaury", t. zn. jesteScie wierni pierwszej wiel-
kiej mitosci;

Scena VIIL

..Noce Szecherezady'®, Szecherezada jest postacig z bajek Ty-
sigca i jednej nocy.

, Wszystko zamienia¢, jak pendzel Albana’. Francesco Albani,
malarz wloski (1578-1660), wielbiony przez sentymentalistow,
gdyz malowat idylle.

JZniknac... z Centaurem tak, jak Dejanira”. Dejanirg, zone
Heraklesa, usitowal porwac¢ Centaur Nessus; raniony Smiertelnie
celng strzata Heraklesa, poradzit Dejanirze, by umoczyla w jego
krwi tkanine i zachowata jg: w ten sposéb posigdzie moc przy-
wracania miloéci. — Rade te podyktowala jednak nie zyczli-
wosé Centaura, lecz zemsla, Gdy Dejanira, podejrzewajac
Heraklesa o sprzeniewierzenie sie dala mu koszulg umaczang
we krwi Centaura, wzarla sie ona w jego cialo, palgc
zywym ogniem; Herakles w mekach skonal

.Z matzonka w reku, jako Hesperyda z jabikiem". Bogini
Gaja podarowata Herze zlole jabtka w dzien jej zaslubin
z Dzeusem. Rosly one na zlotej jabtoni na zachodnim krancu
ziemi, slrzezone przez trzy sioslry Hesperydy. Po le jabika
czynit wyprawe Herakles. Stowacki, parodjujac tu mit o Deja-
nirze, sparodjowat i tryumf Heraklesa,

AKT IV. Scena IL

.Rogaty miesigc Diany”. Dianna, u starozytnych Grekow bogini
kwitngcej przyrody, gajow i zwierzat, oddawata si¢ namiginie
polowaniu, jezdzila tez w srebrzystym rydwanie co noc jake
bogini ksiezyca.

Scena [V.

perypecja — perypetja, zwrot w zawiktaniu dramatu.

~Numida jakis”. Numidja, kraj w polnocnej Afryce. Miesz-
kancy jej styneli w starozytno$ci jako niezrownani tucznicy.
., Gdzie$ zrobisz verte-caput', t.zn. uwiedziesz, porwiesz, dosto-
wnie: zawrocisz glowe.



Sc¢ena V.

.Spleciony ksztattem saturnowych wezy". Kronos, boég czasu
tr.zyr'nql W reku weza, gryzacego sie w ogon, ten zamkniety'
pierscien symbolizowal wiecznosé.

Scena VL

él,S'mier(:: ma tebar’*sk.q s.tol‘ice stubramng”. Znaczy to, iz tyle
: nriﬁyvgteodzl;far(ri,l(_) smierci ile bram w Tebach. Teby (w Egipcie)

,,_T P]_u'tono_wych dosiggne biegunéw"”. — Pluton, wladca pod-
zlemi, gdzie przebywaly dusze po $mierci.
Scena VIII,

nmurzyna Olellowego" — murzyna z tragedji Szekspira p.t. Otello.

Scena X,

Walterskotka — wykarmiona w romansach Walter Scott'a,
Scena XV,

duljet—kaftanik jedwabny, watowany z francuskiego ,,douillette’",

Scena XVI.
horor — (1ac.) okropnosé¢.

AKT V. Scena L

#Oto sg Idy marcowe Cezara". Idus u slarozytuych oznaczat
13-ty, w niektérych miesigcach 15 dzien. Wedlug przepowiedni
ten dzien mial by¢ fatalnym dla Cezara.

,._.k'torf'z jak Eolid harfa“. Eolidy. Cérki Eola, kréla wiatrow
aerolit — meteoryt. , .
Scena IV.

potiahnut’ — (ukr.) pociagnaé¢.

prysudnych dni — sadnych,

szatula — szkatuta,

plennik — jeniec,

aul — tak nazywaja sie wioski na Kaukazie.

moszennik — oszust.

»Juz, tak jak drudzy, by nie Murawjewy", Sergjusz i Aleksa-
nder Murajero, spiskowcy 10syjscy, dekabry$ci. Apostol — przy-
domek jednego z rodu Murawjewoéw, Arakczejem, zaufany
Aleksandra I, wcielenie tyranskiego, moskiewskiego biurokra-
.tyzml!. Wspomniat, bywato, sobie Bestuzewa. Wymieniony tu
Bestuzew, podobnie jak Rumin i Pestel, byli dekabrystami
Lenta — (rs) wsiega. .
pokincies — (rs) padnijcie.

bankocetla — przekaz bankowy.

stupaj procz — (rs) idz precz.

w sentymentalnym wielkopanskim wspétczuciem nie majgcym nic
wspblnego z istotng troskq o dole ludu.

Stowacki zaciety przeciwnik Watykanu i polityki  Kosciota,
— w postaci ksiedza lLogi wprowadza duchowego poplecznika
arystokracji, ktéry pod pozorami dobrodusznosci i patriotycznej
egzaltacji ukrywa czotobitny stosunek do klasy Respektow i Daf-
nickich.

Temu $wiagtu przeciwstawia Stowacki $wiat szczerosci, prostoty
i prawdziwego bohaterstwa — to Jan zestaniec zo to, ze ,wal-
czyl na czele chtopéw" i major, stary liberat — dekabrysta co
wprzed carem stchorzyt”. Frzepa$é joka zieje miedzy tymi dwoma
$wiatami, to przepoéé nieréwnosci spotecznej. Zestanie Jang,
jego zastugi patriotyczne nic nie znaczqg w oczach Respektéw
— nierébwnosci pochodzenia nic nie zatrze... chyba pienigdze.

Wspétczesni nie znali ,,Fantazego®, ktéry nie byt wystawiony
ani nie ukazatl sie drukiem za zycia autora. Nastepne pokole-
nia znaly go nie czujqc frafnoéci jego ostrych strzat uwiedzione
poetycznosciq, oczarowane dowcipem. Niewtaéciwa interpretacja
utworu prowadzila do idealizowania postaci, do przyjmowania
na serio martyrologicznych nastrojéw w domu Respektow, do frak-
towania dramatu joko sprawy jednostkowej, rodzinnej, do wreszcie
prywatnych rozrachunkéw Stowackiego z Krasinskim, na tle
rywalizacji o mitoé¢ pani Bobrowej. Czas juz jest dzi$ odstoni¢
wtasciwy, spoleczny sens tej komedii, wydobyé¢ osirze satyry spo-
tecznej skierowanej w patace Fantazych i Respektéw, ukazaé
Sfowockiego jako poete stojqcego na gruncie postepowego pro-
gramu politycznego, zdajgcego sobie jasno spramwe z sensu
przemian dziejacych si¢ 1 jego epoce.

Malmina Szczepkorwska

JULIUSZ StOWACKI

Urodzony 4 wrzesnio 1809 roku w Krzemiencu na Wotyniu,
syn Euzebiusza Stowackiego, poely i protesora literatury pigknej
w liceum Krzemienieckim, a pézniej na Uniwersytecie Wileniskim
— jest Slowacki dzieckiem mtodej tworzgcej sie wiasnie inteli-
gencji polskiej, ktéra zafracajgc coraz bardziej wszelkie zwigzki
z szlachetczyzng posiodaczy ziemskich zwracafa sie krytycznie
ku tradycjom sarmackim. Ta zdolnos¢ krytyki pozwoli pdzniej
Stowackiemu rolascimie oceni¢c zaréwno przeszfosé narodu jak



i wlasne pokolenie, pozwoli mu zdobyé sie na wlasng s$mialg
myél polityczng, pozwoli mu staé sie $wiadomym poetg rewolu-
cionislg, budujgcym przyszte losy narodu na wyzwoleniv ludu,
na idei sprawiedliwcéci spotecznej. Ale jesli rewolucyjna mysl
Stowackiego wypowiada sie nieraz w obstonkach mistycyzmu czy
poetyckiej egzaultacji — to jest to wynikiem mody literockiej
romantyzmu, a nie braku realnego na éwiot spojrzenia.

Wychowywany przez m atke przeczulong i egzaltowang, kiéra
rozbudzita w dziecku zoréwno zbyinig wrazliwosé jak i prze-
sadng ombicje — obcy w otaczajgecvm go $wiecie wczeénie ulegt
czarowi ksigzek i pierwsza jego miodociana twérczosé wiodia
go po przez literature ku zyciu. Ale przyszty zdarzenia, kiére
krwawo zatargaty sercem i wyobraoznig mtodzierico.

Powstanie listopadowe 1831 roku, kié-ego wybuch oglgdat
w Warszawie, zwigzato poezje Stowackiego z nurtem zdarzen.
W Kordianie pisanym juz na obczyznie, podda Stowacki surowe;,
ale jokze stusznej ocenie przyczyny upadku powstania, osqdzi
ludzi i zdarzenia, napisze wyrok potepienia warstwie szlacheckiej
nodaremnie upierajgce| sie przy swe| fikcyjnie juz przodujgcej
roli w narodzie.

| odtgd poprzez wszysikie lata wypelnione tworczoscig po-
etyckg tedzie sie zmagat Stowacki z reakcvinym duchem swego
narodu, bedzie walczyt z wstecznictwem, klerykolizmem, z upiorem
szlachetczyzny zaréwno wspotczesnie panoszgeymi sie na emi-
gracji, gdzie uplywa zycie Poetly, jok i w przeszfosci Polski, gdzie
z pod blichtru ztoconych karabel i barwnych kontuszy bedzie
wywlekat nieubtaganie obtude i pyche, samolubstwo i niespra-
wiedliwosé.

Ta wiasnie jego postawe sprawia w duzej mierze, ze nie
zyskata sobie poezja Stowackiego uznania za zycia poety, a i po
jego $mierci diugo straszyta bogobojnych wydawcow i wsiecznych
historvkéow literatury plomiennym stowem »lud«, kiére raz po
raz wybuchato z jego wierszy, czy osirymi pociskami gniewu
i ironii, godzgcymi w Walykan To tez niewielu przyjaciof towa-
rzyszy poecie w ostalniej godzinie jeqo zycio, w dniu 3 kwietnia
1849 r. i nieliczna gorstka odprowadzila na paryski cmentarz
Montmartre trumne tego, kiéry powiedzial o sobie »przysztosé
moja i moje bedzie za arobem zwyciestwol<. Zwyciesiwo idei
rewolucyjne] w Polsce Ludowej jest rzeczywiscie zwycigstwem
wielkiego Poety, kidry $miatoscig mysli polityczne] wyprzedzat
wlasng epoke i chocioz sto lat mineto od jego émierci przema-
wia wcigz do nas zywy wprawdzie i pigknie swoje| poezji.

M. Szeczepkowska.
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